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megrendelések legczélszerübben pos- 
tai utlványnyal alólirt könyvkereskedésébe 
küldenlők. 

yolcz egyszerre beküldött előfizetés 
után szteletpéidánynyal szolgálunk. 

STEIN JÁNOS, 
a ,„Kelet" kiadója. 

Mégegy pár szó a törvény- 
haóságok kikerekitéséről. 

IV. 

Kolozsvár, márcz. 24. 1876. 

3-n.) A XIII. megye a jelenleg 
is elé szabatos alaka Fogaras vidékéből 
alakua kiegészitve Felső-Fehérmegye egy 
pár hlységével, továbbá ide csatoltatna 
Szebeszékből Földvár és Kolun, végre 
Fogais városa. Természetes székhelye ezen 
megytek Fogaras. 

régibb tervek szerint Fogaras vi- 
déke étfelé szakittatott volna, melyek kö- 
zül eyik Brassóvidékéhez a másik pedig 
Szebeszékhez osztatott volna be. 

lem vitatjuk ezuttal, mert nincs na- 
pi relen, ha vajjon ama régibb terv 
mennre felelt volna meg a czélnak, de 
arról negvagyunk győződve, hogy az uj 
tervezt szerint kikerekitendő Fogaras me- 
gye, gy minden tekintetbe életképes me- 
gye Ez, azt pedig határozottan merjük 
állitai, hogy a közvélemény örömmel fo- 
gadtaa tervezet ezen részét különösön azért, 
mert z által Fogaras városa jovőjét látja 
bizto:tva. 

IV. megye lenne Szeben megye Sze- 
ben sékhelylyel, mely magában foglalná 
Szászárosszék, Brassó és Besztercze vidé- 
keit, ivéve mindazon királyföldi székeket 
és váosokat, melyek Kis-Küküllő megyé- 
hez em csatoltattak. 

übből ujból meggyőződhettek a szá- 

A KELET" TARCZÁIA. 

Jeák Eerencz halálára. 
Meghalt 1876. jan. 28. - 

Cui Pudor et Justitiae soror 
Incorrupta Fides nudadue Veritas 
Guando ullum inveniet parem. 

Horatius. 

Ee fény kihamyadt és lőn gyászos éjjel, 
Hg hang kihalt s lón kinos némaság ! 
Agódva víva már kétségb eséssel 

MHai a nép a végzet Sszózatát. 
Menalt a bölcs, ki negyven éven által 
Vilrba', vészben őt vezérelé, 

Hit növelte ihletett szavával, 
8S m tántorogva vitte czél felé. 

mi szent volt: béke, jog, szabadság 
a népet boldogitani; 

fegyver volt csak az igazság, 
A elylyel a győzelmet vivta ki. 

Szét küzdelem, mely fölemel, magasztal 
A elyben nem tört össsze hit, erő, 
igyhatatlan áldó, szent malaszttal; 
0 eszmény volt e küzdelemben ői 

szok, hogy esze ágában sincs senkinek az 
erdélyi német fajt magyarositani. Nékünk 
pontos, gyors és lehető olcsó közigazgatá- 

si közegekre van szükségünk s ha e rész- 

ben közremüködnek szász ajku polgártár- 

saink, mi is örömmel támogatjuknem tul- 

csapongó és jogos kivánságaikat. 

XV-ik megye lenne Háromszékmegye. 
Ezen megyéhez tartozna egész Háromszék 
és Felső-Fehérnek ide illő részei, továbbá 

következő városok Sepsi-Szt.-György, Kéz- 
di-Vásárhely, Ilyefalva es Bereczk. székhely 
a jelenlegi maradna t. i. Sepsi-Szt-György. 
Végre XVI-ik megye Brassó megye volna 
Erüssó várossal és székhelylyel. 

törvényhatóságot képezne. 
Közelebbről elmondtuk külön ezikk- 

ben azon okokat, melyeknek következt é- 
ben ezen utolsó beosztást pártoljuk s melyek- 

re nem szükséges ezuttal visszatérnünk. 

A mondottakból látható, hogy a 
vezett kikerekitése az erdélyi törvényh 
ságoknak általában véve igen kedvező fo- 
gadtatásban részesült s mi is részünkről 
csak azért bocsátkoztunk a részletekbe, 
hogy egyfelől a felállitandó törvényható- 
ságok számának, ha lehetséges leapasztá- 
sát eszközöljük, másfelől, hogy egy némely 
becsuszott hiányokra figyelmeztessük az il- 
letőket még maga idejében, mig nem késő. 

Mi ugy vagyunk meggyőződve, hogy 
a nélkül, hogy a javaslatba foglalt elvek- 
nek bár egyikét is megtámadnók, lelehet- 
ne apasztani a felállitandó törvényszékek 
számát 12-re s miután igen hosszadalmas 
lenne a törvényhatóságok e szerinti kike- 
rekitésének részleteibe beleereszkedni, csak 
is azon székhelyeket nevezzük meg, melyek 
körül a megyék kikerekitendők volnának 
és a melyek következők: 

Déva, N.-Enyed, Kolozsvár, Deés, 
Besztercze, Szász-Régen, M.-Vásárhely, Sé- 
gesvár, Udvarhely, Sepsi-Szt-György, Fo- 
garas és Szeben. 

Tehát a tervezett székhelyekből ki- 
maradna Torda, Csik-Szereda, Erzsébetvá- 
ros és Brassó, mert a tervszerinti Maros- 
Vásárhely van ugyan kijelölve Felső-Tor- 
da székhelyének, de a fennebbiek szerint 
Maros-Vásárhely is székhely marad, csak 
hogy nem Felső-Torda-Marosmegye szókhe- 
lye, ha Maros-Kis-Küküllőmegye székhelye. 

Még megkivánjuk jegyezni, hogy ok- 
vetetlen szükségesnek tartjuk, hogy a tör- 
vényszékek száma ugyanannyira réducal- 
tassék, mint a törvényhatóságoké, s ugyan 
azon városokban helyeztessenek el, mert ez 
által tetemes költséget megkimélnek azok, 

Azonban ez utolsó két megyére néz- 
ve van egy varians is, mely szerint Há- 
romszékhez volna csatolandó Brassó vidé- 
ke és Brassó városát kivéve, mely önálló 

ért Brassó városát óhajtanók külön tör- 
vényhatósági joggal felruháztatni, azért er- 

............ 

a kiknek mindkét hatóságnál üg gyes bajos 

dolguk van. 
Még szólanunk kellene azon városok- 

ról, melyeket fel lehetne ruházni külön 
törvényhatósági joggal, de miután már 
nyilvánitottuk, hogy csak azon városokat 
ruháznók fel ezen jog ggal, melyek az azzal 
járó terhek hordozását és kötelesség telje- 
sitését megbirják, ennek pedig megalapi- 
tására nem birunk a kellő adatokkal, nem 
kivánjuk ezen kérdést praeripialni, majd 

ha egyszer e rászben is tisztában leszünk, 
hozzá szólunk ehez is, előre megjegyezve, 

hogy óhajtandé, bogy a kereskedelemnek 
és iparnak mennél több önálló gyupontja 

legyen, de fájdalom, még ma igen csekély 
nálunk az ilyen városok száma. 

a 

Az erdélyi azdasági egylet 
reformjáról. 

Aaz egylet a tagjától, 

Igen szomoru jelenségei nyilvános éle- 

tünknek azok, melyekét mi itt megbeszélni va- 

gyunk kénytelenek. 

Általában azt észleljük, hogy a politi kai 

téren élénk tevékenység uralkodik, de ez is 

csak bizonyos dolgokat illetőleg nyilvánul. 

Eltekintve attól, hogy a politika miatt 

általában a közgazdaságot csakne m egészen fe- 

ledjük s igen gyakran szem elől tévesztjük, 

hogy Magyarország jövője csak anyagi alapo- 

kon lehet nagygyá; még meg kell emlitenünk, 

hogy önkormányzati életünk terén is csak a 

tisztviselők választása alkalmával mutatkozik 

élénkebb mozgalom, egyebekben pedig minden 

téren általános részvétlenséget tapasztalunk. 

sehol sem szomoritóbb e jelenség, mint épen 

ott, hol közgazdasági érdekekről van szó. 

Meglehet, hogy egyletünk nem bir meg- 

felelő belső szervezettel, vagy pedig az indo- 

lentia miatt feledésbe ment, de az egyletnek 

magának nem szabad kifáradnia; nyugtot 

nem ösmerve ismét és ismét mozgalmat kell 

meginditania a gazdasági téren. Erre nézve 

nem hiányoznak eszközei: czélszerübben szer- 

kezése alatt állanak. 

És itt még egy körülményre kell figyel- 
meztetnem. 

Meglehet, hogy talán a sajtó nógatásai követ- 

keztében nagyobbfigyelem fog fordulni a gazdasági 

élet felé-s pillanatnyilag élénkebb részvét 

fejlődik ki; a tapasztalatok azonban azt tanu- 

sitják, hogy miután a lelkesedés lángokban 

tört ki, mint szalmatúz, fájdalom lassanként 

kialszik s a hátramaradt hamuban rövid idő 

mulva alig találhatni szikrát, mely a tűznek 

iismét táplálékot adhatna. Hanem épen az egy- 

let szervezete által kell arra hatni, hogy a 

részvét ne aludhassék ki; az egylet min- 

den törekvésének gyakorlat; 

vezendő saját közegei, valamint a sajtó rendel- 

dulnia, és szükséges minden szakosztálya szá- 

mára legalább a közel jövőre nézve program- 

mot állitnia. 

Ez okból megkisértjük a következőkben, 

egy ilyan habár csak általánosságban mozgó s 

meglehet némileg hiányos programmot adni.- 

Hogy egyletünk kiható szervezettel is bir, 

ez idő szerint legalább alig észlelhető, az or- 
szágban alig vannak elégséges helyi egyletek 

s a létezők nem tesznek eleget hivatásuknak. 

Az erdélyi országrész gazdasági ügyeit 

okvetetlen az erdélyi gazdasági egyesületben 

kell összpontositani. Ezen észszerű ösz- 

pontositás azonban a helyi egyletek pezsgő éle- 

tét feltételezi, ez utóbbiak pedig tevékenységő- 

ket egyenlő közös érdekkel biró területen kell 

érvényesitsék s e végre olyan határokhoz kell 

magokat szabják, melyek az viszág politikai 

beosztásával összeesnek. 

Lehetnek a politikai nézetek még oly 

összeférhetetlenek is, de a gazdasági térenmég 

is lehetséges a közjó munkálásában bizonyos 

érintkezés. 

Van a gazdaságnak számos olyan ága, 

mely fontosággal bir az egész országra nézve, 

oly nagy volna-é a kölcsönös ellenszenvy, hogy 

semmiesetre sem lehetséges a közeledés? De 

ha a nemzetiségi elkeseredés valóban annyira 

gyógyithatatlan volna, komoly nyugodt meg- 

fontolás mellett még akkor is lehetne módját 

zös gondot forditsuank, a mely aztán kétség 

kivül busásan kifizetné magát. Saját magukra 
nézve csak saját érdekeink irányadók s igy nem 

hisszük, hogy a közös közremüködés kieszköz- 

lése a gazdasági téren, az elérhetetlen dolgok 

közé tartoznék. 

Az erdélyi országos egylet és abelyi egy- 

letek előtt tehát igen nagy feladatok állanak; 

az utóbbiak feladata, hogy a helyi szükségle- 

tekre forditanak gondot, de azon pillanatban, 

midőn közös érdekü ügyek forognak fen, vagy 

a kormány közbejötte szükséges, az egyes helyi 
érdekü egylet az erdélyi országos egylethezkell, 

hogy forduljon. 

És ha megköveteljük a földmivelésügyi 
miniszteriumtól, hogy velünk bizonyos mérvü 

összeköttetésben és levelezésben álljon, akkor 

nem várhatjuk tőle, 

egylettel is ily viszonyban legyen, hanem elég, 
ha az egyes helyi egyletek velünk s mi az 

ország többi hatóságaival állandó, élénk össze- 
köttetésben vagyunk. 

Ez által állásunk sokkal fontosabbá válik 

s nagyobb érdekében fog állani az egyes helyi 

egyleteknek is a velünk való szorosabb kapocs 

fenntartása. - 

Ha netalán a helyi egyletek kezdetben 
csak csekély számmal keletkeznének, akkor a 

városokban vagy bizonyos vidékeken közgaz- 
dasági levelezőket, értesitőket kell megnyerni, 

a kiknek aztán a gazdasági élet egyes részeire 

vonatkozó kérdésekkel ellátott ivek volnának 
irányban. kell in- küldendők kitöltés végett, hogy szerzett tapasz- 

ejteni, hogy legalább annyagi érdekeinkre kö- 

hogy minden legkisebb 

nagy vizi utja mindez ideig távol áll 
most azonban kezdetén vagyunk, rhogy ve 

kal megközelitsük. 

Kereskedelmünk nagy rész 
tart, vagyis inkább kelet felő hajlását is 
felfogja találni, ha azon 25-26 mértföld 
vasut összeköttetésbe hoz a tengerrel; a 
azon nágy ransitó-ut Hamburgtól E e 

gálni, de uj értékek termelése teljese 
lenné lesz téve. . 

potára 

tunk. 

Kereskedelmünk és iparunk 

az állami fináncziákra nézve nem 

vetkeztében, a szomszédos székely föld is 
kép A német zen 

kereskedelmi szerződések sem. 
" Az erdélyi részeknek a közgaz 

mennyiségü, fel nem hasin 
mény birtokosa; s a mily mértékb 

Mi Azoban természetsz 

gyunk utalva nyugot felé is. 

és a Ti isza vidékei számár: 

ban és Alföldet 

Honát szerette, hisz ki ne szeretné? 

De honszerelme nem volt láz csupán; 
Magasztosult az lelkiismeretté, 
Figyelve csünge belső szózatán 
Mig égbetörtek vakmerő remények 
Felköltve gyakran égő szenvedélyt, 
Ő rabja nem lett percznyi hevülésnek, 
Ajkán e szózat intve szólt, beszélt. 

Midőn e nemzet volt bilincsbe verve, 

A henye rabság dermeszté szivét, 
Oh ekkor gyujta lángzó honszerelme 
Meleget, éltet, szórva, hintve szét. 

Minden szaván egy láncz letőrve pattan, 

Tavasz reménye tölt be sziveket, 
A nemzet érzé egyre szabadabban, 

Hogy boldog is, csak szabadon lehet. 

Föltámadás jött: pezsgve forrt az élet, 

Föőloldott kézzel nagyra nőtt a nép; 

Hite erő és vágya már remény lett 
S a multnak sziklavára, omladék. 

És tündökölt, mint égi fény, az eszmény, 
Szivek tavasza fénylék mindenütt, 
Lihegve ittasult a dicső eszmén, 

A gond, a kétség, mint köd meszszetünt. 

A duzzadó erő a lázba ment át, 

A múlt romokban, távol a jövő, 
És fényvakitva, fény csak, mit a szem lát 
A vágy, merészen égberöppenő. 

De ő a multnak romjain megállva 

És megragadva a tünő jelent: 

Igy bizton épit a jövő számára, 
Megóva azt, mi multból drága, szent. 

S a mig csapongva dult vihar-erővel 
A napba nézni vágyó érzelem, 
S titáni hévvel bőszen zugva tör fel, 
Isten kisértő vésze végtelen. 

A trón, a nép közt tátong már az örvény 
Mult és jövő közt a föld megszakad, 

Korlátlan szenvedély leszen a törvény, 

A mélyt nem tölti bé az áldozat. 

Oh végzetes percz, a midőn a koczkán 
Elvetve van egy nemzet élete. 

A béke eltünt, zugott már az orkán . 
Szorongva várt ő aggálylyal tele.. 
A kegyelet, a törvény eltiporva, 
A mult oltára puszta már, setét, 
Mint áldozó pap hull imára, porba, 
Siratta népe elvesző hitét. 

A honfigondnak gyér, kicsiny világa 
Az éjszakába fényi nem meszszi vet: 
Nem hallgatának intő szózatára, 
A néma kin átdöfte e szivet. 

Mig anynyi nem félt, félni ő merész volt 
Aggálylyal félté szeretett honát, 
Levert hazánkra hogy borult az égbolt 
Remé n gyujtni hallató szavát. 

Mint anya őrzi] gyermekét a lázba, 
Ki kimerülten vánkosán hever, 
Ha ébred ez, mosolyt hazud ajkára 

Igy önte lelket szenvedő honába 
Haló hitét igy létre költi föl, 
A nemzet-élet kap erőre, lábra 

A mult megörzött nagy emlékiből. 

Az önkény ellen küzdelemre izgat 
Fegyver: az emlék s a jövőbe hit, 
Hüség az elvhez, melyet meg nem ingat 
A hatalom, mosolygva kart ha nyit. 
És megtanúlta általa a nemzet, 
Hogy jogba' van csak törhetlen erő : 
Sebére büszkén, némán, türve szenvedt, 
S a győzelem mily szép, mily emelő ! 

Mult és jövő közt hid van már emelve, 

Nép és királya egyegyélolvadott, 
Egy drága könycsepp hullt a szent tetemre, 
Mit egy királynő fájón hullatott. 
Egy hoszsza mult emléke sir e könyben, 
Egy nagy jövő reménye, fénylik, ég... 
A föld rögét ne türné pora könynyen ? 
Ha nép, ha trón könynyel megszentelék! 

Mit ér a köny, ha sujta már a végzet, 
A honfi lélek lángja halva már, ; 

Az ember, a tökélyes, a bevégzett 

Testetlen árnyként örök sirba száll ? ! 

Ember, kinek az emberség az eszmény, 

Ez földiléte kincse, ékköve, 

Egy örökélet kincsét megszerezvén, 

m omló porrá, hamvvá széttöre. 

Ha kis virág hal el a szellő karján, 
Habár szive szorong, kétkedve ver:: Csak balzsamosb lesz a lágy fuvalom; 

Ha honfi vész el tusál 
Csak szentebb lesz a honfi 

elveszett és érte sir 

Zokog a honf, kt 

8 jön a tavaz eposo 
lrez ujra minden 

De sziveinken a znta 
Igy fáj talán a tavasz 
Kétkedve kérdjük vaj meg 
Minden a em min



us szász képviselő 

közt a a 

ki a javaslat 

agy büneit a haza ellen 

s Trau- 

us 24- iki egész ülését. Elő- 
szólt a törvényjavaslat mel- 

oka. A hövetkezők: Berecz- 

ár y Kéroly, a urb á n (román 

mint s zás sz is meggyőződése 
pártolja a avaslatot és deteka- 

: elvetési inditványát, mire fel- 
ministerelnök s a ház nagy 

A diplomatiai ügynökök yáe 
árnak a el de vég 

a tartalék leg- 
is besorozzák s indulási 

e tevékenységét. Még a con- 
a t háboruti irdetie 

z emlékü inpelétyé 
kitünő Áthenben 

közül e egy 

z
 

egyike történelmünkben: 

az életéhez méltó termékeny 
it megtalálta. 

is pártkülönbség nélkül mindenki azt 
mondja megérdemli. 

Részletes életrajzával igazolni, hogy meg- 
érdemli, érzem, hogy szükségtelen. Csaknem 

félszázadon keresztül a legfontosabb tényezők 

életét és müködését 

ismerjük. 
Abból az igazságból kiindulva, hoz gy a 

nagy ember halála mindig tanitás az élőknek, 

őszintén megvallom, hogy előadásommal legin- 

kább az ifjuságra - a jövendő hazának e köz- 
tünk látható részére - akarok hatni, az ő 

értelmöknek és érzelmöknek szeretnék ép, egész- 

séges és megpróbált elveket és eszméket táp- 

lálékul adni. 

Rhetorikai fogásokkal nem akarok élni: 

egyszerüen csak azt mondom el, a mit érzek 

és gondolok. 

Bár szándékom tisztaságával az eredmény 

arányba legyen meg. 

A XVIII. század azt a nagy gondolatot 
fejtegette és hagyta a világnak, hogy az em- 
ber és minden, a mit az ember alkot: állada- 

lom, társadalom, ipar, művészet, tudomány foly- 

tonosan fejlődhetnek és javulhatnak. 
Észak-Amerika függetlensége és demo- 

craticus köztársasági alkotmánya e nagy gon- 

dolat eredménye lett és a franczia forradalom 
szintén a XVIII. század végén e nagy gondo- 

lat ereje által tört ki, és e nagy gondolat ereje 

által nyilvánitotta az emberi jogokat, követte a 

jogegyenlőséget a gondolat és lelkiismeret sza- 

badságát és ajánlotta a testvériséget. 
A mely nép e nagy gondolatot értelmébe 

befogadta és akaratát ezzel fegyverezte fel, 

mind, mind arra törekszik, hogy a kormányok 

előtt ne legyen más feladat, mint a nép 

szabadsága és a népeknek ne legyen más nagy- 

ravágyásuk, mint tudomány és szabadság által 

magukat és intézményeiket folytonosan tökéle- 
tesiteni. 

Röviden és jó magyarsággal az uj civi- 
lisatio iránya igy fejezhető ki: igazság és 

joguralom. 

A magyar nemzet életképességének min- 
den időben az által adta jelét, hogy a szá- 
zadnak, a melyben élt üterét, megérezte és a 

jobb emberiség Mörekvésének munkásává sze- 

gődött. 

A XVIII. század által proclamált nagy 
eszméknek és nemes aspiratióknak is megnyil- 

lott a magyar értelem. Hja! oly nyomorultak 

voltak a mi viszonyaink akkor, hogy az ily 
irány nemes munkásaiból hetet a budai 

vérmezőn fejeztek le s többekkel az osztrák 
börtönöket töltötték meg. 

A kivégzettek egyike, egy alig huszonöt 
éves lánglelkü ifju, a fejére olvasott halálelőtt 

börtöne falára, szénnel, egy ágaitól megcson- 
kitott fatörzset rajzolt s ezt irta alá: 

Laetius e trunco florebit!. 

Igen! a törzs dusabban hajtott. A vér- 
tanuk halálát követő években, Magyarországon 
egész sora született meg a jog- és igazság le- 

endő bajnokaink, kik előtt, mikor küzdelem- 
képesek lettek, a közép-kor sötétségének, mely 

már a nemzet értelméig és szivéig behatott 

volt; habár lassan, de oszlania kellett, hogy a 
kiváltság, abusus és szeszély bitorlásának 
helyét, a jog és igazság uralma foglalja el. 

Minden nemzet egészséges fejlődésének, 

két irányban, de párhuzamosan kell haladnia : 

nemzeti és emberiségi irányban. Hogy bár- 
mely nemzetiség is, a nagy emberi czél való- 

sitására képes legyen, hogy a nemzet és em- 
beriség között a haza akadályul ne álljon, 

szükséges, hogy a nemzeti irányra az embe- 
ri szellem collectivitásába 
nemzeti irányt folytonosan rectificálja és a ci- 

vilisatio tervével és irányával egyeztesse. 
Ennek igazságát nemzetünk értelmesebb 

része már az 1832-36-dik országgyűlés ki- 
hirdetésekor érezte és értette. A követválasz- 

tásoknál - inkább mint azelőtt - a képes- 
ségre és jellemre voltak tekintettel. A követi 
utasitásokban már nemcsak az elhunyt nem- 

zedékekről örökségül maradt panaszok és sé- 

relmek voltak beirva, de az élő és jövő nem- 

zedék számára reformokat, uj alkotásokat is 
sürgettek. Deák Ferencz Zalamegye bizalmá- 

ból, ez országgyülés tartama alatt lépett be 

először a nemzet tanácsába. Értelme mélysége, 
itélete alapossága, becsületessége, önzetlen hon- 

szeretete, szerénysége, kedélysége, jogi és tör- 

ténelmi ismeretei által csakhamar a szabad- 

elvüpárt vezérének lett elismerve. Egyik élet- 
irója szerint: „nem vágya vezette e nehéz és 

nagy felelőséggel járó állásra, de több oldalu 
khépessége. 

Az országgyülésen felmerült reformkérdé- 

sek közül legfőbb volt az ugynevezett urbér- 

kérdés. A mit a jobbak e czim alatt ki akar- 

tak vívni, nem ábrándon alapult; nem nivellál- 

ni akarták a birtokot, melyet munkásság, ta- 

karékosság, nagyobb szorgalom és nagyobb ké- 

pesség ugy sem engednek meg soha és sehol: 

csak azt akarták törvénynyé tenni, hogy a föl- 
des ur megegyezésével és kártalanitása után a 

elbágyból polgár és ember lehessen. 
A kormány és hivei miatt ennyi sem si- 
hetett. A kormány a törzsdúsabb hajtá- 

hassonm, a 
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sát megakarván akadályozni, az 

berekesztése után Lovassyt, Wesselényit, Kos- 

suthot elfogatta és bebörtönöztette. A reactio 

az idő jelei el nem ismerése miatt számitásá- 
ban csalódott. A persecutiora következett 1839 

-40-dik országgyülésre nagyobb számmal és 
nagyobb erélyiyel jelentek meg a szabadelvüek. 

Ennek az országgyülésnek is Deák volt 
a vezére. Mérséklettel s eszélylyel ugy vezette 

pártját, hogy a bécsi kormány és Magyaror- 
szág közt egy időre olyan középkori „Isten bé- 

kéje"-féle kibékülés jött létre. 

Deák Ferenczet az országgyülés alatt és 
után, az ország valamennyi vármegyéje tábla- 
birájává, a királyi városok nagy része tiszte- 

letbeli polgárává választotta; a törvényhozás 

két táblája és az országgyülési ifjuság pedig 

egy szép albummal tisztelte meg, melyben a 
többek közt a következő szavak voltak beirva: 

„Néked, a fáradhatatlannak, kinek ereje 

suly alatt nőtt, veszély közt bátorodott, kisér- 
tetek közt nemesedett-, neked a bölcsnek, kit 
törvényhozóvá a természet szült s a nép azzá 
választott; neked a szilárdnak akaratban, fed- 
hetetlennek szándékban, ki eszed s kebled rend- 
kivüli hatalmával ellent, s barátot magadhoz 
hóditva, a törvényhozás hajóját szikla és ör- 
vény között óhajtott révbe "vezérléd: tisztele- 
tünk s hálánk jeléül nyujtjuk ez egyszerüű em- 
lék-könyvet. 

Kevés szóval Deákhoz méltó szép jellem- 
zés. Ki van fejezve ebben a legtöbb, mit egy 
ember mellett vagy ellen mondani lehet, ki 
van fejezve az, hogy nem volt ellensége. 

Dicső czélért hitvány eszközet is felhasz- 
nálni, emberek által kigondolt és emberek 
tal gyakorlott contradictio. E eontradictioba De- 
ák soha sem esett belé. 

Azt mondják: a politika nem moral. pe 
ák politikában sem akart oly eszközt használ- 
ni, melyet a legszigoruabb morál kárhoztatna: 
az 1843-44-dik országgyülésre az ismeretes 
okból nem vállal mondatumot. 

Kétféle népszerüség van, a jelené és a 
jövőé: Deák, pártja és barátjai ellenére, az utol- 
sót választotta. Hitvány eszközt nem használó 
Bölcseség és becsületesség maradt. 

Az 1847-48-dik országgyülésre kezdet- 
ben megrongált egészsége tekintetéből nem je- 
lent meg. Mikor megjelent anag gyátalaku- 
lás már teljes folyamatban volt. 

Magyarország kormánya felelős ministe- 
rium kezébe ment. Deák Ferencz az igazság- 
ügyi tárczát fogadta el. 

Az első ministeriumnak békés munkára 
kevés idő jutott. Félreértés és roszakarat ha- 
mar vihart támasztott. 

Az örökre emlékezetes év utolsó napjai- 
ban az országba tört császári hadak elébe az 
országgyülés határozatából egy békitő küldött- 
ség indult, tagja volt Deák Ferencz is. Emis- 

siojában tekintélye kezesül, becsületessége ki- 
séretül szolgált mellette, személye az osztrák 
táborban respec áltatott, 
datlansága és gonoszsága által régóta készi- 

tett fatumot fel nem tartózta thatta. Az osz- 
trák vezér feltétlen hódolatot követelt. Az or- 
szággyülés felemelkedett kötelessége magasla- 
tára. Deák magányába vonult. Saját vallomása 
szerint ő csak reformer, de nem forradalmár. 
Visszavonulásával történelmünkben a mens 
paci fica szerepe egy időre bevégződött. Az 
a compromissum, mit Ausztria és Magyarország 
közt Deák 1867-ben létrehozott, a nagy leczke 
előtt történelmi és lélektani okokból lehetetlen 
volt. Fata vocant. 

Vannak körülmények, mikor a legnagyobb 
bölcseség a merészségben áll: ilyen körülmé- 
nyek köztvolt a nemzet, a Windischgrátz bics- 
kei dölyfös válassza után. 

Austria álczálatlanul nyilvánított törek- 
vésével szembe, a magyar nemzetnek reményé- 
vel és aggodalmával tanácsot kellett tartania, 
mult és jövőt ki kellett kérdeznie. 

A tanácskozás és kikérdezés eredménye 
lett, hogy az elhalt nemzedékek szenvedése, a 

jövendő nemzedékek érdeke, emlékezet és re- 

mény mind, mind azt tanácsolták, hogy füg- 

getlenségéért, szabadságáért - a mi nélkül 
nincs nemzeti élet - a harczot harczolja meg. 

A harczhoz egy mens heroica kellett, 
ki a nemzeti akarat erejét a feladat magas- 
latára emelje fel. Kossuth Lajos, ki történel- 
münkben a hazaszeretettől kormányzott lelke- 
sedés symboluma mindörökre, végbe vitte ezt. 
A küzdelem nagyszerüsége, mely revelalta, hogy 
a teremtésnek nincs más titka, de nincs is 
más módja, mint az eszmével párosult akarat- 
erő, felköltötte a világ figyelmét, a népek ro- 
konszenve felénk fordult, de örökre nefastus 

körülmények miatt a tükör, mely a szép jö- 
vendőbt már mutatta, széttört, a kincs, melyet 
annyi hősies küzdelem árán érdemlett meg 
nemzetünk, elsülyedt. 

Magyarország történetében szép tettek 
nem hiányzanak, de a hősiességnek nincs meg- 
hatóbb példánya, mint 48-ban volt. 

Lehet a magyar müűveltebb, gazdagabb, 
hatalmasabb: nemesebb aligha. Ez aegszebb 
fellélegzése volt nemzetünknek osztályból nem- 

zetté, provinciából országgá ekkor fransfigura- 

lódtunk. A mi legnagyobb: az emberiség jo- 

ga hazánkban is t ekkor egfálabt 

országgyülés 

de az emberek tu- 

Feledés fátyolát boritsuk a nagy napok 
eseményeire és tényezőire? Soha. Ha ezt feled- 

ni tudnók, már másodszor és mimagunk ki- 

noznánk meg azokat, kik ügyünknek munkásai 

és vértanui voltak. Hogy a megbocsátás bizo- 

nyos határig nemes szivek és nagy jellemek 

tulajdona, ezt mindig vallom, de azt is val- 

lom, hogy jaj annak a nemzetnek, mely a fe- 
ledésből erényt csinál. Ez esetben nem csak a 

tapasztalatot vesztené el, de az öntudatot is: 
nem tudná mi volt, és nem tudná mit akar. 

A szerencsétlenségben szerencséje volt 

nemzetünknek, hogy nagy elvek mellett küz- 

dött, és bukásában is e nagy elvekre dült. Ily 

esetben, a jövendőt illetőleg még a bukás is 

termékeny. Szeretem hinni, hogy ujabb törté- 

nelmünk ez igazság mellett tanuskodni fog, és 

a Haza „laetius florebit.4 

Az emberiség minden gyarlósága mellett, 

annyi eredménye már van a civilisationak, hogy 

a becsületesség hatalom, és a becsületes ember 

tekintély lett. Deák szerencsétlenségünk nap- 

jaiban, ugy tett mint az afrikai utazó, a Sza- 

mum szelének rohama alatt: 

várt az időre, mikor hazájának szolgálatára lehet. 

A hatalom, mely a mivelt világ felhábo- 
rodott közvéleménye előtt szerette volna a 

Deák tiszta nevével fedezni hitvány tényeit, 

értekezésbe akart vele bocsátkozni, de Deák, 

ki a jobb emberek becsülését és a tisztessé- 

sgesebb ellenség tiszteletét ugy nyerte meg, 

kimenetele, menekültjeink tevékenysége, s ta- 

lán 

hogy az enmaga becsüléséből soha egy sze- 

mernyit is el nem veszitett, mert a jövendőség 

előtt nevén folttal megjelenni nem akart, mert 

a századok előtt felelősnek érezte magát az 

iránt, hogy elbukott hazáját fennállva és tisz- 
tán maradva képviselje; minden értekezést visz- 

szantasit ott. 

E 

Az osztrák politika Magyarország iránt 
mindig persecutio, néha tentatio is. 

Az olasz háboru szerencsés szerencsétlen 

a hatalom lelkiismeret furdalása után az 
oktoberi diploma, és a februariusi patens ilyen 

tentatio akart lenni. 
Az elcsigázott nemzet - jogérzete, emlé- 

kezete és reménye erejével - Deák Ferencz- 
czel élén, a tentatiot visszautasitotta, 

Az 1861-iki országgyülés válaszfelirata 

által Magyarország igaza a mivelt emberiség 

közvéleménye előtt már el volt ismerve. E fel- 
iratnak, melyet Deák Ferencz szerkesztett és 
Bécsbe a porosz háboru lefolyása commenlalt 

a 1867-iki kiegyezkedés csak következménye lett. 

A felett, a mi hatvanhéttel végződött és 

hatvanhéttel kezdődött, álljunk meg egy percz- 

re és elmélkedjünk: 

Sokszor alig észrevehető az a szikra, mely 

nagy lángot gyujt fel, a nyugodt tenger szi- 

stitutiok, csak akkor eszközei a szabadság gnak, 

nén alig észrevehető az a vékony vizredő, mely 

hajókat hajtó hatalmas hullámmá válik: igy 
van ez az ember világban is. Egyik tény se- 

gitségére jő a másiknak, az értelmes figyelő 

érzi, érti, hogy a tények egész lánczolata egy- 

mással viszonyban van és viszonyban matad, 

mint a szikra a későbbi hatalmas lánggal, mint 

a makk a százados tölgygyel. 
Igy van ez nemzetünk történetében is, a 

48-ik tények, multunkkal és jövőnkkel viszony- 
ban vannak és maradnak. A nagy eszméknek 

és nagy aspiratioknak az a természetők, hogy 

ingadozásunk és állhatatlanságunk daczára él- 
nek és hatnak akkor is, mikor talán nem akar- 

juk. 

Ha Colombó az ismeretlen nagy tenger 

felűletén és méhében rejlő veszélyeknek tulsá- 
gos félelméből, nem szállo:t volna a tengerre, 
ma alig ha lenne egy szabadságban és béké- 

ben virágzó hatalmas amerikai köztársaság. 

Kossuth Lajos és az általa lelkesitett 

nemzet hősies küzdelme nélkül aligha oly szin- 

ben állanánk ma enmagunk és a világ előtt, 

a milyenben állunk. A 48 -49-iki tényeknek és 
embereknek ez a tudat legitimálása és justifi- 

catioja kellj hogy legyen mindenha, a Deák 

Ferencz szerepét is ez könnyitette meg. Ha 
lelkiesmeretünk kárhoztatni tudná 48-iki vezé- 

reinket és tényeinket, akkor nemzetünkre néz- 

ve a jövendő el volna veszve. 

x x ] 

Deák Ferencz legnagyobb politikai ténye 

kétségkivül a kiegyezés. E ténynek megbecs- 
lésében, a kik azt mondják, hogy mindent meg- 
nyertünk, a kik azt mondják, hogy mindent fel- 
adtunk, egyiránt rosz mértéket használnak. 

A kiegyezés azt a távolságot, mely Ma- 
gyarország törvényes igaza és a kiegyezés előtti 

tényleges állapot között volt, csak megrövidi- 
tette, da nem töltötte ki. Deák Ferencz maga 

is - és ez hazaszeretetének előttem legna- 
gyobb tanubizonysága - a kiegyezést csak egy 
olyan kiinduláspontnak tekintette, 

multat és jövőt hozzákötheti, egy olyan pont- 
nak, melyről a nemzet, ha józan és füg- 
getlen politikát követ, nőhet és e 
hetik. 

Nem tagadom, hogy az rinstitutiok és cons- 
titutiok egy nemzet fejlődésére nagy befol, yással le- 

hetnek, de azt tagadom, hogy a fejlődés ereje és 
forrása csakbennök lenne. Az institutiok és con- 

viseés választottjai. E tan prai nyelven 

félrevonult és 

Nem feledtük el, hogy 48-ban mi 

gyobbnak és többnek láttuk, mint 

és haladásnak, ha a nemzet 
élni. Életrevaló nemzet hiányos in 
lett is nagy dolgokat végezhet. 

Hogy a kiegyezéssel államis 

den kellékeit nem nyertük meg, műig eli 
mertem, de a mit megnyertünk, ékés úton 

és civilisatio eszközeivel nyertük eg. 
épen, a mi bizalmunkat és hitünk 
gunk győzelmében megóvja, de csi a 
tétel a att, hogy törekedésünk nenss 

zunk érzetét a tevékenység ébr 
tal folytonosságban tartsuk. Hogy t 
a közönyösséget és kételyt, ügyün ig 

ban kerülnünk kell. Soha nem kel 
hogy a nagy dolgoknak mindig hi 
a forrása. A kinek a jövendő 

mond, semmit nem igór, az hazia 

mindig képtelen lesz. 
* 

* 

Kitünő historikusok vannak, 
nitják, hogy a nagy emberek az 

azt teszi: „az emberi dotgokban ncs szabad- 
ság." E koleti eszma mellett egynép köny- 
nyen öngyilkos lehet, mert minmt justii- 
kálhat és mindenbe bele nyughati AzZ én ta- 
nulmányom és meggyőződésem ut, a törté 
nelmi nagy emberek, nagy szorepk, minig 
a kortársak eszméinek és hitének iultatumai: 
személyek ugyan, de személyesitőtis, de be- 
folyásuk minden esetben elég nagjarra, hogy 
legalább részhen felelések legyenel csak rész- 
ben mondom, mert szabadságot, sca nem egy- 
két nagy ember, de csak az egésztemzet sze 
rezhet meg és csalk ugy, ha a alág szi 
badságszeretett1 keresi. 

Arra a kérdésre, hogy min egy 
nemzetszabadság biztositéka, örőkni igaz Aris- 
tides felelete: a polgárok jellemébe A poli: 
tikai függetlenséget mindig a mollis függet 
lenség legitimálja. 

A többségnek az a nyilvánása 1867- 
ben, hogy a XII-ik törvénynyel mdent meg- 
nyertünk, Deákot az elfogulatlan jövendőség 

előtt mindig justificálni fogja: ő rm tehetta 
azt, a minek megtéritésére kortálai többsé- 
gének nem volt akarata. Az olas és német 

egység megszületése alkalmával, a ni akarat- 

erőnk és áldozatkészségünk, még értelmi és 
anyagi erőnkön is kétségtelenül al maradt. 

akartunk, 
de vágyunkhoz nem volt akaraterók. A ta- 

pasztalat mindig expiatio keserü gimolcse; a 

történtek után szinte természet, hogy a 
vagyaink és a valóság közt elszórt kadályokat 
és az útban álló nehézségeket, talá még na- 

valóság- 
ban volt. Egyszóval politikai légkölnk meg- 
szegényedett és a nemzet többsége élt a füg- 
getlenséget, sz.badságot nagyon szeetni, hogy 

érdekében ne kellessék sokatés ngyolmerészelni. 

melyhez a 

Ily állapotban, midőn biztositani cellett sok 

rezzenős természetü érdeket és a töbség lágy- 

meleg érzületére tekintettel kellett 

gyarország érdekében 1867 ben csa 

ben lehetett a jogot és igazságot 
körülmények között Deák Ferencz 
tett többet, mint tett a keresztya legen 
szerint a sarlója elvesztése felet 
emberrel, szent Benedek, ki olyan 
sariót lehetett, a tétlen búslakodó k tébe e sz 

nni, Ma- 

egy rész 
vivni. I 

sam tehe- 

buslakodó 

a milyen 

vakkal adott: ecce labora et noli contrista 

Az államférfi igen sotszor nn 

választhat, mi előtte jónak vagy 

szik, hanem a rosz és 

egyezést. Elismerem, hogy a becs 

nagy hatalom, de azt is elismere 
legnagyobb emberek is, bizonyos 

ugy dominálnak a körülményeken, 
alkalmazkodnak. Egy szilárd pont [foglalá 
nem csak Archimedesnek volt üksége 

szüksége van a politikusnak is, ak 
akár forradalmár egyiránt. 

* * 

A Deák által kivivott ponton, 
lis függetlenségünk legitima!, ha a 
piratioit, azért, mert közvetlen idejül 

jött el, nem tekintjük ábrándokna 
enmagunk nem korlátoljuk láthatál! 
telmes és szilárd akarattal a tén) 
ról-napra uj és kedvezőbb lánczola 
tal nemzeti életünk és történe műül 

eszközölhetjük. 

„A kiegyezéssel nem nyertüt 16g 
szerre mindent, mihez jogunk van Iga !Va 

lódi atkotmányos tekintethen töbl az igé 

kevésbbé 

Én mindig ily szempontból tekintéem a 

ha mot 
nemzet 
még nel 

és ezált 

mint a megnyert földünk. De Aescilus 57 
már Zeus meghozta a törvényt, hí) 
bernek mindent munka és küzdee 

megérdemelnie. Egy küzdő nemzet, 1 

jogában, remél az igazságban, él ' 
is féltek; de féltem azt, mely kifiid 
nyugszik, mielőtt megnyerte voln 
ságot, mert az ilyennél utóvégre 
a bánat marad meg, hogy ősei és m4a 
zeményét saját hibájából vesztette 



Dek Ferencz tanácsa élete vége felé, 

hogy jótn és független politikát köves- 

sünk, m szókkal épen azt teszi, a mit a 

stoikusoktanácsoltak. 

Hse szavakat, melyekben a bölcseség 

adott talcsot, egész értelmében hiven követi 

a nemze a kiegyezés soha sem lesz, uj ex- 

piatio kezete: mert a rosz szenvedélyeket, itthon 

is, a szonzédban is, csak a rosz politika miatt be- 

következ tő közönyösség a haza ügye iránt és a 

szabadsá ingerónek hiánya idézhetik fel. Min- 

dig igaznarad az, a mit Phokion mondott 

Aristiasnk: „a nemzetek jólléte erényeik bi- 

zonyos jalma, a nemzetek szerencsétlensége, 

gyarlóságik, büneik csalhatatlan büntetése. 
. 

. 

Bait és ellenfél egyiránt elismerik, hogy 

Deák Fencz politikai tényei és törvényhozó 
alkotásaiközt, legfontosabb a kiegyezkedés. 

Anyira fontos ez, hogy politikai párt- 

jaink is,o szempontból alakultak. 

Hapolitikai pártokról beszélünk, akkor 

egy lélezetvétellel részrehajlatlanságról nem 

beszélhetnk. De talán emberi gyarlóságunk- 

hoz és t:mészetünkhöz tartozik, nogy a vé- 

leményelpartialitása elkerülhetetlen, sőt bizo- 

nyos méékig szükséges is. Minő hitvány két- 

értelmüsg lenne az a politikai életben, ha egyik 

féől erőse nem érezné rosz oldalát, káros vol- 

tát anne, a mit támad és a másik párt nem 

becsülnéazt, a mit védelmez. Szegény nemzet 

lenne az melynek a jövendőt illetőleg nem vol- 

eszméje Aazaz nincs meg az a mértéke, mely 

tanusits hogy mi akar lenni. 

Ezt igy lévén, örökre becsületére válik 
nemzetürnek, hogy egy nagy embere, politi- 

kai tény megitélésében, tekintetbevéve, hogy 

egy bonyodott igazságtalanságot nemlehet egy- 

szerre mzoldani, az értelem és lelkiiismeret 

szerepe lzőtt, különbséget tudott tenni és azok 

is, kik kiegyezés ellenei, abból az emberi- 

esen fölsges elvből kiindulva, hogy a ki csa- 

15dik, m nem bibázik, Deák Ferenczet po- 

litikai biátaival egyetemben megsiratták, meg- 

gyászolti. 

E ehány szó: ,Deák Ferenczneka 
haza innyában hosszu élet során át 

szerzet érdemei törvénybe iktattat- 

nak. - örvénykönyvünkben, történelmünkben 

örökre anemzet értelmességének és nemes ér- 
zelméneklesz bizonyitványa. 

E 
* k 

Eg olyan ember, ki mindig hiven szol- 

gálta a azáját s általa az emberiséget és a 

hatalomil Belizarius módjára soha nenmi kér- 

te: da nihi abolam! nem fogadott el semmi- 

féle czint, rangot, jutalmat a becsületes em- 

ber czimn kivül semmiféle distinctionak nem 
volt előt értéke és ez által magát és nemze- 

tét becsüté tette, és felemelte; 

eg olyan ember, kit saját vallomásajsze- 

rint sema hatalom parancsszava, sem becs- 

telen érck, sem hiuság nem vezettek, hanem 

kereste ihaza javát, és követte saját meggyő- 

ződését; 

eg olyan ember, kinek minden eszköze 

józanságoól, igazságszeretéből és becsületessé- 

géből áltt, kinek a hazaszeretet hatotta át 

egész lépét, minden szavát, minden gondolat- 

ját, e vt tetteinek rugója, ez iluminalta ér- 

telmét, Iltötte be keblét, áradt ki szivéből, 

sugárzot szemeiből, és ennyi szeretetért egyet- 

len jutanul, a teljesitett kötelesség öntudatá- 

val meglégedett; 

eg olyan ember, ki szép életén keresz- 

tül magaoz mindég hű maradt, ki népszerü- 

ségét nei vásárolta meggyőződésen, a békes- 
séget Déés indulattal, a szabadságot szabad- 

sággal : igazságot igazságszeretettel kerese, 
és polgá egyszerüséggel párosult antik-szerü 

nagyságáoz a legszebb vonást a fedhetetlen 

becsületeséggel adta meg; 
egyolyan ember, kinek neve fényt köl- 

esönzőtt magyar névnek, ki élete által arra 
készt, hoy rendre szerezzük meg, a mihez jo- 

erejének ejtésével fejtsük, emelkedjünk emberi 
és polgá kötelességeink magaslatára, dolgoz- 
zunk a igy mezőn, melyen annyi a teendő 

ünzésteleül és ne legyen tekintetünk előtt sem- 

mi, semr, csak a haza; 

iu nemzlékbe beoltja a demokraticus erénye- 
ket, nézeket és szokásokat, melyek már ma 
az álladmak és társadalmak fenállásának és 
fejlődésé k. egyenüli órei és segédei, és a ha- 
78-szerdtat, oly teljességre juttatja szivökben, 
hogy az öbbé ellenkező érdéket képtelen lesz 
befogadu 

lyen ember megérdemli, hogy halás 
megőriz7 és mevét, tetteit, itanácsait legendá- 

esnb pjaiia Dajegyaze 
: 

válik nemzetünknek, hogy 

t 

na szendélye, mert ez azt jelentené, hogy nincs 

sgunk vai honunk, nemzetünk erejét amagunk 

eg olyan ember, ki példája által az if- 

emzete,smlékét szivében, törvény könyvében 

nagy szolgálatáórt mindig háláda- 

5-ik-században egy nagy emberefiát 

yadi utolsó órájában arra kérte ésin- 
: ntegyék meg azt a haza érdekében, 

Deák nem hagyakozhatott fiainak, de vég- 

rendelete mindnyájunk számára épen olyan 

értelmü, milyen Hunyadié volt. 

Deák, ki nemzetétől semmit nem kért, - 
mert elég jutalma volt, hogy szerethette - 
hagyott nemzetének oly accomulált erkölcsi erőt, 
mely most is minden időben annál áldásosabb 
lesz, mentől többen osztozhatunk belőle. 

. k 
A fiatalság fogadja el az örökséget, és 

használja mindig arra, mire az örökség ha- 

gyó használta. El kell fogadnia, mert az em- 

beri természetért és a nemzeti jellemért a fia- 

talság szinte felelős. Mindeniket azért örököl- 

ték, hogy nemesitve és megtisztulva hagyják 

utódaiknak. Nagy embereink, kik a jogért, 

igazságért, hazáért küzdöttek, halálok után az 

ifjuságban is kell hogy éljenek, általuk is hal- 

hatatlanok kell hogy legyenek. Soha ne fe- 

ledjék, hogy mindnyájan örökösek vagyunk, mi- 

előtt ősök lennénk: igyekezzenek olyanok lenni 

és ugy dolgozni, hogy egykorutódaik áldhassák. 

Soha ne feledjék, hogy felvilágosodott értelem- 

ért és nemes szivért megtisztelik az embert, 

de e még nem elég: ember és nemzet ak- 
tio által él. Az a valódi erélyes és erényes 
nemzedék, mely megtudja teremteni a mit vár 
és remél. Ha a szabadság erélyes szeretete, 
mely mindent megtermékenyitő hatással bir, 
értelmökből és szivökből kihalna, e nagy elv- 
hez tartozó egész eszme csoport veszne ki. 
Övakodjanak ettől, és senkinek semmi ürügy 
alatt ne engedjék, hol el vegye helyöket anap 
elől. Az ifjuságnak látni kell, a haladás utjára 
vetődött árnyakat és akadályokat, de e mellett 
tudniok kell lelkesülni a fényért és a nagy 
elvekért, mert történelmi és lélektani igazság 
az, hogy egyéneknél és nemzeteknél a halha- 
tatlanság kovásza mindig a lelkesedés. 

E 

Egy fönségesen szép szokás volt az aró- 
gi görögöknél, hogy az olympiai nagy nemzeti 
verseny alkalmával legelébb is a versenyre je- 
lentkezett, kitünő egyének névsorát olvasták 
fel, azután ünnepélyesen kijelentették, hogy 
azokkal a kitünő emberekkel, kiknek nevét fel- 
olvasták a küzdtérre, csak erkölcsileg tisz- 
ta, és minden tekintetben független szabad em- 
berek léphetnek be, " 

Mi szerencsések vagyunk, gyakoroihatjuk 
az olympiai versenyeknél uralkodó szép szokást, 
mert a hazát folytató ifju nemzedék előtt, mind 
régibb mind legujaób történelmünkből, a tiszta 
hazaszeretetnek oly kitünő személyesitőit so- 
rolhatjuk fel, hogy kiknek példája után nem- 
csak remélnünk lehet, de jogosan megvár- 
hatjuk, hogy azok, kik utánnok lépnek a 
küzdtérre, azok kik ily nagy accamulalt er- 
kölcsi erő és értelem örökösei, kötelezve érez- 
zék magokat a haza szolgálatára, értelemmel 
párosult erélylyel és törhetetlen becsületesség- 
gel lépnie, munkálódnia. Elösmerem, hogy nem 
könnyü feladat az, minek betöltését, a haza 
egy bátrabb nemzedéktől várja, elősmerem hogy 
becsületes ember lenni is maradni, mindenkor 

küzdelembe kerül, ha ez nem igy volna, a be- 
csületes ember czim nem volna a legelső 

minden czimek között, elismerem, hogy kisértő 

és kisertés mindég volt és mindég lesz. 

A kisértések ellen épen nagy embereink 

emléke - ha hivni tudjuk - mindég segit- 
ségünkre jő. 

Deák Ferencz példája és emléke is segit- 
ségünkre lesz, ha mindég arra a nagy igaz- 
ságra emlékezteti az ifjuságot, a mit a régi 
Romaiak - kik minden nagy igazságot sze- 

rettek és tudtak symbolisalni - láthatóvá, ér- 

zékelhetővé az által tettek, hogy a Dicsőség és 
Erény templomát egymás mellé és ugy épitet- 

ték, hogy a dicsőség templomába csak az 

erény templomán keresztül lehetett el és be- 
jutni; 

emlékezteti arra a mély és magas értel- 
mű romai legendára, melynek tartalma és ér- 
telme szerint a Reménység örök ifjuisten asz- 

szonya soha nem költözik be abba a templom- 

ba, melyet számára tisztátalan kezü és szivü 

emlberek épitenek. 

Bár hazánk javára és érdekében előrelá- 
tás, tiszta szándék, jó akarat és erkölcsi bá- 
torság mindig szövetségesek legyenek ! 

Bár uemzetünk emberiességének igazság 
és szabadság szeretetének oly szép példáját ad- 
hassa: hogy a legnemesebb emberiség rokon- 
szenvét és tiszteletét mindenkoron megérdemelje. 

Deák Ferencztől. 

Hfj. Tarányi Ferencz ur szivességéből is- 
mét nehány nagyon becses levelet mutat be a 
Pesti Napló ama történeti érdekü, bizalmas le- 
velezésből, melyet Deák Ferencz meghitt 
barátja és sógora, Tarányi Józseffel 
folytatott. 

E levelek főleg az 1848-diki viszonyokra 
és-az első felelős magyar miniszterium dolgai- 
ra vonatkoznak. 

Tudjuk, hogy Deák akkor érkezett az 

1848-diki országgyülésre, midőn a fődolgok 

már el valának döntve. Mint sógorának irja, 
a létesült határozatok közül ,némelyeket nem 

. 

ő 

e
 

helyeselt. Ő nem volt barátja a röktönzések- 
nek, s látta közeledni a vihart, mely a hazá- 
ra oly vészes volt. A Batthyány-miniszterium- 
ban tárczát vállalt, mert erre - mint szintén 
Tarányinak írja - „a becsület és kötelesség" 

kényszerité. 

Nehéz helyzetét s az ország sulyos álla- 

potát megdöbbentőleg tünteti elő Tarányihoz 

irt következő levele, melyből csak a lényegte- 

len pontokat, s a magán ügyekre történt vo- 

natkozásokat hagytuk el: 

Pozsony, 1848. márcz. 28. 

Pénteken felmentem Batthyány 

Lajossal Bécsbe, eszközölni a felelősség köré- 

nek meghatározásáról szóló törvény felsőbb 
helybenhagyását s onnan csak ma délben jöt- 

tünk vissza. Sokat futkostunk, kértünk, okos- 

kodtunk, fenyegetőztünk a főherczegeknél, - 
sikere fáradozásaiknak nem volt ugyan töké- 

letes, de mégis reményt nyujt s a holnap 

érkezendő válaszból, lehet ugy hiszem, valami 

jót csinálni. 

Az ország állapotja nyugtalanitó; ott fenn 

nem tudjuk megszokni a dolgok uj rendét s 

minden dolog több nehézségre talál, mint a 

mi e pillanatban tanácsoss. - Pesten pedig 

minden órán tarthatni valamely indulatos, meg 

nem fontolt, s a hazát veszélyeztető zendülés 
kitörésétől. E pillanatban senki nem képes a 

legközelebbi jövendőt még csak sejteni is. .. 

Oroszok nyomnak-e el bennünket, vagy is- 

mét az ausztriai hatalom, vagy talán a leg- 

borzasztóbb anarchia: azt csak Isten tudja . 

Minden pillanatunk bizonytalan. 

Közöld e sorokat Horvát Mukival is. Ne- 

ki nem irhatok, mert annyi a dolgom, hogy 

alig birom; pedig egézségem is rosz. Meddig 

leszünk itt, kiszámitani sem lehet; azt sem, 

ha végzünk-e, vagy elkergetnek bennünket a 

körülmények. - Európában, ugylátszik, min- 

den rend közel a felbomláshoz..... Klárit 

(Deák nővérét, Tarányi nejét) ezerszer csóko- 

lom, barátinkat üdvözlöm s téged ölellek Hü 

barátod Deák." 
Mélyebb betekintést enged az első fele- 

lős magyar miniszterium dolgaiba Deák kö- 

vetkező levele, melyből lelketrázólag szól a 

nagy hazani aggodalma a haza sorsa felett: 

Pest, 1548. jun. 165. 

... Mikor az országgyülésről hazajöt- 

tünk, 480.000 ífrt volt minden pénze az or- 

szágnak, ennyivel pedig egy ekkora országnak 

kormányát megkezdeni is alig lehet, és még 

ezen felül a rendes jövedelemnek is nagyobb 

részét már felszedte az előbbi kormány. A 
közjövedelmek is folyvást csökkennek, adót 

nem igen fizetnek, a vámjövedelme naponkint 

alább száli, - kölcsön pedig rmiurópa mostani 

viszonyai között kapni alig lehet. De legsulyo- 

sabb az, hogy . . . perfidia vesz körül min- 

den oldalról - . . . . segitségre, bizalomra, 

engedelmességre, kivált a katonai karnál nem 

találank. - mindenütt azt hirdetik, hogy mi 

üztük el a királyt, s a császár nevével, de az 

Ő akaratján kivül izgatnak ellenünk. Itt szláv 

és német izgatók folyvást ingerlik a népet, s 

nem vagyunk biztosak, ha minden órán nem 

idéznek-e elő zavargásokat. Hogy állásunk, 

tekintélyünk, sőt személyünk s életünk veszély- 
ben forog az nem érdemel most figyelmet; de ve- 

szélyben forog az ország is, s könnyen megtörtén- 

hetik, hogy egy iszonyuan véres polgári hábo- 

runak küszöbén állunk. Már Ujvidék s Karlo- 

vicz táján véres összeütközés is történt a ma- 

gyar seregek és a fellázadt ráczok között Hra- 

bovszky Karlóviczot granátokkal gyujtatta fel, 

- a koczka el van vetve, a kimenetel Isten 
kezében. ... ! 

Mi teszünk, a mit tehetünk; de fegyver 

nélkül, péaz nélkül mire mehetünk, s még 
ezen felül a minden oldalról szórt szemrehá- 
nyások, keserüségek, vádak, kárhoztatások, hogy 
miért nem tettünk többet, s nem teremtet- 

tünk fegyvert, pénzt és erőbt - sem anyagi, 
sem szellemi erőnket nem nevelik, sőt bizal- 
matlanságot gerjesztenek irántunk és a polgá- 
rok egyes osztályai között és még inkább le- 
hetetlenné tesznek minden hatást. Örömest 
engednénk helyünket, legalább mi nehányon, 
másoknak, ügyesebbeknek, erősebbeknek; - de 
minden megbomlásunk még inkább sietteti a 
közelgő anarchiát s ezt lelkünkre nem vehetjük, 
pedig tán nem hibázom, ha azt mondom, hogy 
magunk között is van egymás iránt, legalább 
egy iráat bizodalmatlanság. - Minden, bará- 
tom, pokol e földön. Látni a haza közelgető 
veszélyét, ott álini a dolog élén hatalom s te- 
kintély nélkül, nem bizhatni senkibe és sem- 
mibe, s érezni azt, hogy életünk, becsületünk 
hbihetőleg siker nélkül lesz koczkáztatva és még 
sem léphetni le ezen helyről a haza miatt s a 
legszentebb kötelesség miatt, - ez kinos, iszo- 
nyuan kinos érzés. Ily érzelmek között kell a 
közigazgatás mindennapi, száraz dolgait is vé- 
geznünk, s ha oly komoly dolog nem volna, 
nevetségesnek mondhatnám, midőn igazsági 
ügyekkel, tervekkel s törvényjavaslatokkal fog- 
lalkozom; de lelkem a hazát fenyegető ve- 
szélyek mikénti elháritásának gondjain csügg 
szakadatlanul. : 

Hidd el, mióta itt vagyunk, ennyi 
baj, munka és aggodalom között csak egy 
örömsugár sem viditotta fel lelkemet. Egész- 

ségem nem más, mint az idegek lázas feszült- 

eé . 

ségének következése, - kevesebbet szenvedek, 
mert a test baját lelki aggodalmak, nem ma- 

gam sorsáu, de a lelkünkre, becsületünkre bi- 
zott hazának sorsa feletti aggodalmak nyomják 
el; meddig birom ezbt - Isten tudja. 

Gazdasági dolgaimat végezd barátom, a 

hogy tudod. (Itt következik több rendelkezés a 

gazdaságról s a levél a rokonok és barátok 

szives üdvözlésével végződik.) 

A nagy harczot a nemzet átküzdöttel; a 

fegyver kihullott kezéből, de a zászló sértetlen 

maradt, s azt évek mulva ismét Deák politiká- 

ja lobogtatá a nemzet kezében önérzetesen, sza- 

pad alkotmányos néphez méltón. 

Közben sulyos évek nehezedtek a nem- 

zetre. A családi tüzhely volt mindenünk. En- 

nek melegét alig érezhető a magában álló, 

roncsolt egészségű nagyhazafi, és sógorához irt 

levele kifejezi a család iránti szeretetteljes, 

gyöngéd érzelmeit: 
Pest, nov. 26. 1854. 

Két rendbeli szives leveled érkezett ma 

kezemhez; az egyik reggel, a másik most es- 

te. Rendkivül megörvendeztetett mindkettőnek 

azou tartalma, hogy kedves Klárinkat a láz el- 

hagyta, s ő már ágyon kivül van. Kimondha- 

tatlan aggodalmak között voltam, mert féltet- 

tem az átfázástól, kivált visszautazástokban, 

midőn az idő is zordonabb volt. Az istenre ké- 

rem vigyázzon magára s óvakodjék a meghü- 

léstől; ne felejtse, hogy az ő élete néked s né- 

kem, oly igen szükséges. Hiszen én annyira 

egyedül állok a világon, hogy kivületek épen 

senkim sincsen, kihez a tiszta rokonérzetnek 

és legbensőbb szeretetnek kötelékei kapcsol- 

nának... : 

A P. N. igéri, hogy már legközelebb is 

közölni fog még egy nevezetes részt, nagybe- 

csű levelezésből. 

BELFOLD. 
Deés, 1876. márcz. 24. 

(Bizottmányi gyülés sorrendje.) 

Főispán ur ő méltósága megbizásából Bel- 

ső-Szolnokmegye bizottsága rendes tavaszi köz- 

gyülését folyó évi április hava 21 és követke- 
ző napjaira mindenkor d. e. 10 órakor a me- 

g e ház tanácskozási termében megtartandóul 

a megye alispánja 1544 sz. a. iratával egybe- 

hivta. : 

E közgyülés tárgyait 

1.) az országos törvénytár több számai- 

nak és szentesitett törvényczikkeknek kihirde- 

tése, 

2) kormány rendeletek, 

3.) az alispánnak a törvényhatóság 1875 
évi állapotáról a közigazgatási árva-és gyám- 

hatósági ügyviteléről teendő jelentése, 

4.) a számonkérő scontralis, szék jelen- 

tése, 

5.) a megye bizottsága 1875 és 1876 évi 
rendes és rendkivüli közgyüléseiből kiküldött 

különböző bizottságok jelentései, 

6.) a törvényhatóság házi pénztárának 1875 
évi zárszámadása, 

7.) társmegyék és hatóságok átiratai, 

8.) községek valamint egyesek különböző 
folyamodványai, 

9.) Önnálló inditványok kép ezendik. 

Pánczél János, 
megy, főjegy. 

Törvényszeki csarnok. 
Folyó hó 24-én két végtárgyalást tartott 

a helyi kir. törvényszék. 

I. Vádlottak: Kalló Mihály és neje Csu- 
csuj Rózsi, sz. lonai lakósok. Mult év deczem- 
ber elején állitások szerint egy ösmeretes egyén 
10 darab juhbőrt vitt szállásokra avval a ki- 
jelentéssel, hogy a vasuti indóház mellett ta- 

lálta azokat és a 30 frt értékü bőröket 5 fo- 

rinton megvásárolták hitelbe. Királyi ügyész 
Sebestyén Mihály vádlottakat lopás részesülési 
büntényért kérte elmarasztalni. A törvényszék 
mindkettőb 1-1 havi börtönre itélte, mely 
büntetésen felek megnyugodtak. 

II. Nás Vonucz, hodosfalvi; Salamon 
Gyorgye, malomszegi földészek, Pona Todor 
czellengő társaságában 1873. év őszén Kobor- 
zán Tyimnek Hodasfalva határán volt kalibá- 
ját feltörték és 10 írt 55 kr értékü in ot 
onnan elloptak. Nás Vonuez időközben elhalt, 
Pona Todor megszökött. A mai végtárgyaláson 
csak Salamon Gy. felett hozott a törvényszék 
itéletet. Egy havi börtönbüntetéssel fenyittetett, 
mely büntetésen ugy a kir. ügyész Sebestyén 
Mihaály, mint vádlott megnyugodtak. 

III. Márczius 25-én Rusz Todor felett 
volt végtárgyalás. A vád szerint 1875. decz. 
havában Rusz Vaszi Simon Juon feleki föl- 
dészt arczulütötte, mire közbelépett Dumitru 
Juon, ki ez esetet látta és a sértővel összofo- 

gódzott. Ekkor oda sietett Rusz Todor vádlott 

és valószinüleg testvére R. V. érdekében, b 
szuból, Dumitru Juont kaczorral három 

megvágta. A szakértők szerint a sértés et- 

veszélyíyel járt. A sértett harmincz nappal 0- 

vább volt e miatt beteg. Vádlott tagadta t- 

tét. Bodor László királyi alügyész összetett bi- 

kedjenek, hogy a lap s 

zonyitékoknái fogva kérte, hogy vádlotta 
a börtönre itélje a törvényszék. ! ! 
sulyos börtönre itéltetett. Felek fölhivást je- 
jentettek. 

Lapunk 1 őit 

lettel kéri a kiadóhivatal, misz int e 

seiket a jövő évnegyedre 

varok kikerültessenek. 
- A dunamenti viz 

re általunk a mult hét első na 
pénzősszeget a hivatalos lap szomba 
ban a belügyminiszteriumhoz 
nyok közt következőleg látjuk nyugt: 
vKelet" szerkesztőségének ujabb gyüjté 
nek egyharmada a fővárosi, kétharma 
a vidéki károsultak javára fordita 
90 kr, 2 drb. ezüst 1frtos.: 

- Ő felsége igazságügyi 
terjesztésére a beszterczei járásbir 
rabási István m.-vásárhelyi itél 
galmazót albiróvá nevezte ki. 

lich Vilmos ur házában rendezett szin 
tegnap (mártius 26-án) este igen jó 
és pedig minden irányban, a menn 
árvizkárosultak javára a tetszés s27 
menti dijakból 47 frt 45 kr gyült 
télyen természetesen a gyermek-világ 
csaknem kizárólag a közönséget s a 
és apróbb lányka és fiucska csak ép 
mulatott kis mükedvelő-kortársaik játékán, 
a hogy mi felnőttek szoktunk; s épen 
tapsokban adott kifejezést „magas" elismeré 
sének, mint a hogy ez a nagyoknál szok 
valóban, öröm volt nézni, mily érte 
mily helyes hangsulyozással mondták el : 
pöket az alig 10-12 éveskis ,müvésznőke, 
pedig minden sugó segélye nélkül s 
perczig sem történt fenakadás vagy ,n 
pausa'". Az előadott darab - mint 
műsor közlésekor emlitettük - „A néger 
ány" czimü, gyermek-szinpad számára 
egyfelvonásos szinmű volt, melyben Tapp 
burg Aurélia, Bierer Ida, Néme 
Mari, Fröhlich Ilona és Nagy Róza, m 
jan Schwarczel Adél kisasszonynak, 
kath. leányiskola tanitónőjének értelm 
tanitványai játszottak. Különösen egyik 
replőt sem emeljük ki, mert 
jól, értelmesen játsztak s mindn 
érdemelték azt a sürü tapsot, m 
adás után őket „kihivták", épen 
megérdemelte Fröhlich Riza, a ki 
megelőzőleg és követőleg három c 
játszott el zongorán, u. m. Supp 
und Bauer', „La campanella E 
„Elégie? czimüt Ernsttől, még pec 
mérten már is sok gyakorlottsággal é 
sággal, mely szép jövőt igér; és végü 
érdemelte Frőöhlich Ida, a ki Petőfi a 
czimű szép költeményét értelmesen 

Legnagyobb dicséret és elismerés i 
ban Schwarzel Adél kisasszonyt, 
zőt, a ki kis tanitványaival eme 
szánt érdekes kis estélyt olyan fár 
buzgalommal olyan élvezetessé és a 
rosultak javára olyan eredménydússá 
tenni; valamint elismerés illeti Frö 
is, ki a kis házi szinpad előállit 
kellékekre több mint 15 frtot áld 
kony czél érdekében, mely öszsz 
befolyt jövedelemből nem vona 
pedig Keresztesy Pál urat is elis 
fölemlitenünk, a ki a Gámán örökösö 
dájádan minden dij nélkül állito ! 
adásra szükséges szinlapokat. Különbe 
letes számadást a beléptidijakbó bef ] 
delmet illetőleg, térhiány mis ak 
jövő számában adhatjukk 

- Bignio Lajos u 
művészünk utolsó előtti fö épte 
jutalomjátéka szombaton (Tr 
Luna grőf) tele ház előt 
déget kilépésekor hos 
rágkoszoru fogadta; 
sőt minden jelenete u 
Fölösleges is registrálnunk 
müvész ma is müvészete 
nyörü hangja egész erej zép: 
sze kimagaslott az est több szere 
ámbár Neszveda A. k 

k. a. Azucenát szintén eli 
mélyesitették. Zajonghy 
ma nem volt ugyan egés 
tal egyes részletekkel szi 
gedve. Marczell ur, 
nekar, - az utóbb részletet (p, o. a Tabok daló 

eleg türhetően megállot 
- Az ev. re 

rencz gyász-ünnepélye 
le a vigadó y 
tőleg előérezte, ho 

pélynek lesz tanuja, 
gyült öszsze, hogy m 
jes lehetetlenség 
kicsinynek er 
A sorozatot a ze 



árosunkban lábra kapott részvét- 

enese e elszomoritó. Ha arról lett 
gy a részjegybirtokosoknak 15 

9 osztalék adassék, akkor szűk lett 

na a városi bizottság terme a részjegybir- 

osok befogadására, de miután nem az osz- 
ék mennyiségek meghatározása felett, hanem 

arról kellett volna talán tanácskozni, hogy mint 

lehetne ez egyletet a defiezitből kiragadni, a 
400 részjegy birtokos közül csak 10 jelent meg. 

részvétlenség és közönyösség nagy mérvben 
lesujtó lehet a tisztviselőkre és választmányra 
s legkevésbbé sem csodálkozunk, ha a tisztvi- 
selői állomásokra ily körülmények között sen- 
ki sem vállalkozik. 

A kolozsvári kereskedelmi és ipar- 

kamara f. hó 30-án d. u. 4 órakor rendes köz- 

gyülést tart. Tárgysorozat: A szászrégeni tu- 
tajozási társulat kérése a tutajozás akadályai- 

eáté ágyéber - A postautalványok 
kifizetése a levéihordók által. - A Szász-Ré- 

! en gy.-szt.-miklósi postai összeköttetés. - A 

Darom-utlevelek bélyegilletékének beszedési mód- 

llen tett inditvány. - A Szász-Régen - 
opliczai utvonal kiépitése és jó karban tartá- 

vonatkozó inditvány. - A keresk. tőr- 

ény életbeléptetésével kapcsolatos intézkedések. 

A méter-mértékek használatára vonatkozó 

rendszabályok. - Az ipartőrvény módositásá- 

a vonatkozó inditványok A fényüzési adók 
el- 

ésére czélzó felterjesztés. -A vasutak meg- 

ásárlása az állam által. - Javaslat a borfo- 

yasztási adótörvény módositása tárgyá
ban. - 

ditvány az uzsora megszoritása érdekében. 

Vásártartási engedély iránti kérvények. 
- 

kamara mult évi zárszámolata és f. é.költ 

ég előirányzata. - Törvénytervezet az 
adósok 

által hitelezőik megkárositására véghezvitt jog- 

cselekvények megtámadhatásáról. - Más ren- 

des ügyek. 

A kolozsvári m.k. tud. egyetem tanári 

estülete Deák Ferencz emlékére egy pályadij 

kitüzését határozván el, hogy a felteendő kérdés 

egy részről az elhunyt nagy hazafi közremükö- 

désével kapcsolatban álljon, s tudományos te- 

kintetben is fontos, érdekes s alapos tanulmányt 

zését fogadta el: „Adassék elő az összetett ál- 

lamformák természete, azok létrejöttének oka, 

az egységes államformákkal szemben, becse 

vagy hiánya és előforduló főbb fajai s mind 

ezen szempontoknak a fennálló hazai államvi- 

különösen: vajjon a Magyarországot és Ausztriát 

öszszekötő intézmények alkotnak-e összetett 

államformát s ha igen, miben hasonlit az más 

összetett államformákhoz, vagy miben tér el azok- 

ttól?4 Jutalma 200. frt o. é. Pályázati határ- 

idő 1877. október 1-ső napja bezárólag, mely 

időpontig pályázók pályamüveiket az Egyetem 

az idei rectorához beküldik. - Pályázhatik a 

rendes hallgatója, a ki ez egyetemen a pályadij 

kitűzése napja 1876. Mártius 19 és a határ- 

idő 1877. Oktober 1-je közti időszak alatt leg- 

alább egy fél éven át beiktatva volt, habár 

nályadij kiadásakor az egyetem hallgatója 
nem volna is. - A pályanyertes műszerzője, 

műve kinyomatása esetében kötelezve lesz ki- 

emelni, hogy az a kolozsvári egyetemen Deák 

Ferencz emlékére kitűzött dijjal jutalmazott 

. Az itt kiirt külön feltételek 

ellett az általános egyetemi pályázati szabá- 

ok alkalmazása fenntartatik. - A kolozsvári 

tud. egyetem tanári testület megbizásából. Ko- 

zsvártt, 1876. Mártius hó 19-én. Dr Entz 

Géza, e. i. rector. 

A helybeli rom. kath. hitközség 

szombaton tartotb közgyülést, a Groisz Gusz- 

táv halálával megürült főgondnoki állomásra, a 

r. c. ügyek körül bokros érdemeket szerzett 

Simon Eleket választotta meg szavazat-tóbb- 

ggel. E megválasztást Veszely Károly plébá- 

nus vezetése alatt egy küldöttség adta tudtul a 

megválasztottnak, ki kinyilatkoztatá, hogy e 

nagy megtiszteltetést elfogadja s igérte erköl- 

csi s ha kell anyagi támogatását is. A választ- 

mányba mint uj tagok Sebestyén Mihály, Szi- 

gethi József és Péterfi Domokos választattak be. 

van kötve - pályázat nyittatik. 

ezárólag tanácshoz adják be. 

Sz. kir. Kolozsvár városa tanácsának 1876. 

intet nélk meg nem jelen- [ 
tképesek lesznek. Az egyleti 

igénylő legyen, a következő pályakérdés kitü- 

onyokra való alkalmazása mellett, fejtessék ki 

kolozsvári m. k. tudomány egyetem minden 
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Pályázati hirdetmény. 

Mely szerint Kolozsvár sz. kir. városa közigazgatási foglári állomására - 

melyhez iermészetbeni lakás mellett évi 240 :/. kétszáznegyven forint o. é fizetés 

PPPályázni kivánók figyelmeztetnek, hogy folyamodványokat , képességöket 

anusitó bizonyitványokkal szabályszerüleg ellátva 

márczius 24-én tartott üléséből. 

SIMON ELEK, polgármester. 

let tagjat tegnap dólután tartották ez évben 
első menetgyakorlatukat. Az ügy iránti lelke- 
sedés szép tanujelének tartjuk azt, hogy az 

egyleti tagok majdnem egytől egyig megjelen- 

tek s hogy a lófuttatási téren szabatosan vég- 

rehajtot, gyakorlatok megtekintésére városunk 

tekintályes férfiai közül is többen kirándultak- 
Reméljük, hogy ez életrevaló egylet a derék s 

közszeretetben álló főparancsnok Deák Pál ve- 

zetése alatt a legszebb virágzásnak fog örven- 

deni. 
- Udvarhelyről irják nekünk: 

A szombatfalvi czigány-nationak Pharao népe 

közt aligha akad párja. Minden más czigány 

üz legalább valamiféle társadalmilag jogosult 

foglalkozást, mesterséget. Az ugynevezett „há- 

zi czigány" rendes zsellér-számba jön; még 

a többi kovács, muzsikus, seprő, teknő, faka- 

nál, orsó, meszelő, kosár, rosta készitő stb. 

mesterséget folytat, mely után magát és hoz- 

zá tartozóit fenntartja, tengeti. Nem igy a 

szombatfalvi had! Ennek azonkivül, hogy a vá- 

ros és vidék hullott állatait shakál ösztönnel 

emészti föl, rendes foglalkozása - mig fiatal- 

a lopás, s ha megvénhedett - a koldulás. És 

a terhes két indirect adót ember emlékezet óta 

Udvarhely fizeti, mig más felül saját szegénye- 

it éhen halni engedi. Ha egy szombatfalvi czi- 

gány a városon naponkint csak egy piczulát 

és üiz együtt csak egy forintot koldulgat össze, 

a keresmény évenkint 360 - az idén 366 fo- 

rintra rug ! Hány városi koldust lehetne abból 

eltartani ! A városon általuk üzött gyakori, sőt 

napontai lopásoktól eltekintve, Szombatfalva fe- 

lől, a város észak-nyugoti bejáratánál kettős 

vámsorompó létezik, hol a külsőnél a különféle vá- 

mot, éjnek idején, sőt gyakran nappal is, a 

szombatfalvi czigányok szedik, ők tartják bér- 

ben nemtudni kitől és minő feltételek mellett. 

Keservesen tapasztalják azt különösen a só 

szállitó favarosok, mert az egész hosszu só- 

szállitó vonalon, messze be Csik és Háromszé- 

kig, ilyen félelmes pont sincs sehol! Udvar- 

helyszék már régebben, azon tervvel akart vol- 

na a vagyon-biztonság elleni bajon segiteni, 

hogy a szombatfalvi veszedelmes czigány-te- 

lep sprengoltassék, s az egyes czigány csalá- 

dok a szék különböző pontjaira telepittessenek 

ki; e terv azonban, nem tudni minő más ér- 

dekek zátonyán fönnakadt és az emlitett czi- 

gány statusguo, a legszebb virágzásban mai 

napig fenn maradt. Busuljon a város, busulja- 

nak a szegény só-szállitó fuvarosok. Ezen épü- 

letes elmélkedésre pedig egy furcsa eset szól- 

gáltatott alkalmat. A napokban történt, hogy 

a Szombatfalva és Udvarhely közötti rövid út- 

vonalon, éjnek idején, egy só-szállitó szekeret 

ismét megakartak dézmálni, és a már félig 

sikerült vakmerő vállalatot csak a véletlen hiu- 

sitotta meg. A szekérről ugyapris a tett pil- 

lanatában, egy fegyver dördült el, mely az egyik 

válalkozó Dimát mellén találta. A fuvaros 

lovai közé csapott és most is vágtat még, ha 

eddig valahol meg nem állt; a véletlenül kön- 

nyü sértést kapott vállalkozó nem volt hajlandó, 

bogy panaszt emeljen. Ha már a só szállitó 

fuvarosok ezen ön- és vagyon-védelmi újitalál- 

mányt mindannyian és mindannyiszor prakti- 

zálni találják, alig ha leend szükség a szom- 

batfalvi czigányok kitelepitési módozatai fölött, 

különben is sikertelen terveket késziteni. 

Az erdélyi gazdasági egylető- 

nek, az erdélyi birtokviszonyok rendezésére vo- 

natkozó javaslatát Háromszék közgyülése, egy 

szakértő bizottságnak adta ki véleményezés vé- 

gett, mely felhivatott, hogy véleményét a jövő 

gyülésen terjessze be. Ez alkalommal egyszer- 

smind a gazdasági egylet azon átiratát, hogy 

idei vándorgyülését Szentgyörgyön tartja meg, 

tézkedések megtétele végett a főkirálybiró el- 

nöklete alatt egy bizottság küldetett ki. 
- Deák Ferencz emlékünnepé- 

lyét a marosvásárhelyi ev. ref. főtanoda is e 
hó 25-én szombaton ünnepelte meg. A főtano- 

da fekete posztóval bevont, nagy terme egészen 

zül többen voltak jelen. Az ünnepélyt az ifjú- 

sági énekkar „Áldások Istene" fohászszal kezdte 

meg,azután B ih ari Sándor a főtanoda derék igaz- 

(1-2) 

folyó év április 9-ig 

z. 589. - 1876. 

Maros Vásárhely sz. királyi város 

(129) 

ságában egy alorvosi állomás, törvényhatós: 

a majorsági pénztárból havonkénti részletekben 
előre fizeteadő 300 frt 

annak betöltésére a törvényhatósági bizott- 

lt ; -kén 411. j. k. szám alatt hozott határozata 

ében ezennel pályázat nyittatik, felhivatván a pályázni kivánók: hogy 

zerü bélyeggel ellátott és okmányok kal kellően felszerelt folyamodványaikat 

folyó év ápril-hó 12-dik napjáig bezárólag, 
n sz. kir. város tanácsához beadni annál kevésbbé mulasszák el, minthogy 

ezen 

Aridőn tul beérkezendő folyamodványok tekintetbe nem fognak vétetni. 

ros-Vásárhely, 1876. márczius-hó 22 kén. 

A rárosi tanács: AJTAI MIHÁLY, polgármester. 

(2-3) 

gz6. 

let 

(125) 

Árlejtési hirdetés. 
étetik, hogy a kalotaszegi útvonalokon folyó 1876-dik 

tt hat hid müűszaki munkái 

9-kén d. e. 10 órakor, 

(2-3) 

A kolozsvári önkéntes tüzoltó-egy- 

a szék örömmel vette tudomásul, s a kellő in- 

megtelt; a városi és megyei kitünőségek kö- 

b) ács munkálat . . 

e) kovács munkálat . 

IIL. A n.-kalotái 21 m. fesztávolu hidra 
a) kömives munkálat 
b) ács munkálat 
c) kovács munkálat 
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gató tanára tartott emelkedett szellemű- 

emlékbeszédet. Utána ZachaAntal karmester 

által szerzett alkalmi darabót játszott el az is- 

kolai zenekar. Majd Tavaszi szavallta el Men- 

tovich Ferenez tanár ez alkalomra irt Deák 

Ferencz emlékezete? czimü költeményét, Végre 

„Isten áldd meg a magyart hymnusz 

eléneklése zárta be az ünnepélyt s a közönség 

azon meggyőződéssel hagyta el a termet, hogy 

nagyjaink emlékének évente megünneplése egy 

iskolának se válnék szégyenére S az ifjuság 

hazafias érzületének ébrentartására is jótékony 

hatásu lenne. 

- Árviz a vidéken. Bács határát az 

árviz már elboritotta. A lakosság emeltebb he- 

lyekre, templomokba, iskolákba és zárdákba 

költözik. A kuskováczi töltést e hó 17-én a 

viz 300 ölnyi szélességben áttörte. Bács a leg- 

nagyobb veszélytől csak ugy menekszik, ha az
 

alsó Duna jelentékenyebben le fog apadui. A 

szomszédközségek: Plavna, Novossello, Bugyán 

és Vojszka viz alatt van. - Csépa elpusztu- 

lásáról irják e hó 21-ről: A tegnapelőtti től- 

lésátszakitásról jelentettem, hogy a t.-sasi és 

ssépai határ nagy része viz által boritvai és 

buzavetése megsemmisitves most pedig már 

Csépa község veszélyeztetett: egy harmad ré- 

sze romokban hever, - most is folyvást dől- 

nek a házak. - A szomszédos szelevényi, ug- 

hi, kürthi, istvánházi töltések mind át vannak 

már szakitva. Mértföldekre csak vizet láthatni. 

= Kalocsánál hat ember fult az árvizbe. Ide- 

vonatkozólag irják a ,P. N."-nak: A mult 

szomhati nagy szélvész - fájdalom - ember- 

áldozatot is kivánt. A hetivásárra ladikon ér- 

kező pusztai lakosok nagy része délben vissza 

akart evezni, másrésze pedig a városban ma- 

radt, várva a vihar szüntét hogy alkalmas idő- 

ben térhessenek családjaik körébe. Azok is, kik 

daczára a rendkivüli szélnek, megindultak Zut- 

közben partra verettek, és ezek szerencsésen 

megszabadultak, de nem ugy egy ladik, mely- 

ben nyolcz személy küzdött az árral. A iadik 

felborult és a szerencsétlenek közül 6 menthe- 

tetlenül a vizbe fult, kettő pedig egy nagy lá- 

da segitségével fenntartotta magát addig, mig 

a korábban partra vertek közül egy bátor la- 

dikos megmenthette. A vizbe haltak közül - 

kettő kivételével - mind családot hagyott hát- 

ra, mely a könnyelmü vakmerőséget egész él- 

tében fájlalni kénytelen. A belvizek - mint 

látszig - határozott apadásnak indultak. Márt. 

15. óta apadt mai napig 24 cmtert. 

Don Carlos - egy londoni hir 

szerint - az Aumale herczeg birtokában levő 

„Orleans-house-t megvette, s valószinüleg ott 

fog véglegesen letelepedni. 

- Toldy Ferencz özvegye a követ- 

kező nyilatkozatot bocsátotta közre: Azon le- 

sujtó csapás után, mely felejthetetlen férjem 

halála által engem s családomat ért, a jóaka- 

ró részvét számos nyilatkozataiban részesültem. 

A kormány, a főváros és más hatóságok, a m. 

tud. akadémia, a Kisfaludy-társaság, a sajtó, a 

budapesti s kolozsvári egyetemek és más tan- 

intézetek, különféle egyletek, társulatok, vala- 

mint egyesek megemlékeztek azokról, kik ha- 

lála által a legnagyobb s legpótolhatatlanabb 

veszteséget szenvedték, és oly hifejezést adtak 

részvétöknek, mely a fájdalom legkeserübbper- 

czeiben is felköltötte lelkemben a legőszintébb 

hála érzetét Engedje meg t. szerkesztő ur, 

hogy becses lapjában kifejezést adjak forró kö- 

szönetemnek mindazok iránt, kik jóakarói és 

barátai az élőnek, lelkök nemes sugallatát kö- 

vetve siettek az elhunyt családjának örök gyá- 

szát az által enyhiteni, a mi egyedül képesazt 

elviselhetőbbé tenni, a részvét szivéből eredő 

kifejezése által. Budapest, i876. 23. Özv. Tol- 

dy Ferenczné. 

Teke rendezett tanácsu város taná- 

csa által a dunamenti árvizkárosultak javára 

Kolozsmrgye hatósága által rendezett gyüjtés 

folytán beküldött 33 frt 72 kr, a nagymltsgu 

magyar királyi belügyminister urhoz mai na- 

pon felterjesztetett. Kolozsmegye alispánjától, 

Kolozsvártié, 1876. márt. hó 20. Gyarma- 

thy, alispán. 

- Apró hirek gróf Pejácsevics 

Péter volt horvátminiszter mult kedden adta 

145 frt O1 kr. 
7 frt 80 kr. 

át hivatalát utódjának s bucsuzott el a hiva- 

talnokoktól. - Az uj olaszkabinet külü- 

gyére Melegari eddigi berni olasz követ lesz, 

ipazságügyére pedig Marcini, mig Depretis az 

elnökséggel együtt a pénzügyi tárczát veszi át. 

- A porta eijelentette, hogy Szerbia nem 

számithat törökország részőre semminemü en- 

gédményre. - Francziaországban az 

árviz sujjotta kerületek képvisnlői és senatorai 

lemondtak kéthavi illetményeikről a vizkárosul- 

tak javára. - dr. Griskra a „Pressé" hire 

szerint, suljosan beteg. - Egy gazdag te- 

mesvári kereskedő, leányával két mérő ezüst 

forintot adatt hozományul vejének. - Gr. 

Szapári István az akadály versenyek hires 

lovasa, mult csötörtökön tartá esküvőjét Török 

Gabriella urhölgygyel. - A Budapesti kir 

magyar tudomány-egyetem uj könyvtár-épülete 

1876. Márczius 26-án d. e. fél 11 órakor fog 

megnyittrtni. - Bonnáz Sándor csanáti 

püspök az árvizkárosultak javára ujabb 2000 

forintot adományovott. - Európai oroszor- 

szágból a paéasztság tömegesen kivándorol Tur- 

kestánba. - Nagyváradon mult szomba- 

ton este rövid igeig tartó éjszaki-fényt láttak. 

- A ,Patria" biztositó társaság felügyelője 

Labord Wroski, egy bécsi zendéglőben 

pénteken : eggel cyankalival megmérgezte ma- 

gát. - Az angol bank a discontót 4-ről 3 

félre szálitotta le. - Vilmos német császár 

folyó hó 22-én ünnepelte hetvenkilenczedik szü- 
letés napját. - Belgrádon ,„Shumadya' ne- 

higgadt irányu lap indult meg, mely a ma- 

gyarok és szerbek közötti barátságot tüzte ki 

politikai elvül. - Khinában most épitik 
az eltő vasutat, mely csak tizenkét angol mért 
főld hoszu lesz. - Pozsonyban mint a 
„Pozsonyvidéki lapok" irja: már eddig 10,000 
forintnál többet gyüjtöttek az árvizkárosultak 

számára. - 

A szerkesztő postája. 
P. M. urnak Gyalu, Tárgyilagos czáfolatnak 

egész készséggel tért nyitunk, de a beküldött nem 
tartozik azok közé. 

KÖZGAZDASÁG. 
A diófa. 

(Juglans regia. Z.) 

(Folytatás.) 

A fiatal fák az átültetésre igen kénye- 
sek. -- Ezért ha lehetséges, már a vetésnél az 
egyes magokat azon helyre tegyük, hol végle- 
gesen megmaradhatnak. - Ha azonban ezen 
eset nem állhat, s igy faoskolában tenyészte- 
tik, akkor az átültetést hagyjuk az 5-6-ik 
évig, mig gyökerei megerősödnek. - Azonban 
akkor is az átültetésnél igen nagy figyelemmel 
kell eljárni, - sem gyökerét sem pedig ágát 
nem szabed megcsonkitani, mivel ugy gyöke- 
rének, mint ágainak belseje nagyon laza, mely- 
be ha a nedvesség magát beveszi, a fa teljesen 
kivész. - Ha azonban valamelyik ág a koro- 
nának rosz kinézést ad, s igy azt el kell tá- 
volitani, akkor tegyük azt tavasszal, s az ej- 
tett sebet, kenjük be azonnal oltó viaszszal, 

hogy igy a külső behatásoktól ment legyen. 

A mi az átültetés rendes illetőleg helyes 
idejét illeti, lehet az ősszel és tavasszal. - 
Azonsan az őszi ültetésnél, igen hamar beáll 
azon eset - mivel nem nagyon hamar gyö- 
kerezik meg - hogy a korán beálló fagy mi- 
att semmivéó lesz. Ez eset azonban tavasszal 
nem áll elő, miért is ajánlóbb az ültetést már- 
czius, áprilisben végezni. 

Nem tartom feleslegesnek, megemliteni 
az átültetésnél, miszerint figyelemmel kell len- 
nünk, arra is, hogy hova ültessüák diófánkat. 
Miut már fontebb emlitve volt, a diófának 
ágai igen kiterjeszkednek, s ezért koroná ja 
igen nagy helyet árnyékol be. Tehát sohase, 
ültessünkolyanhelyre, melynek a faalatti részét 
valamely vetemény tenyésztésére akarnók hasz- 
nálni. Miért legalkalmasabbnak mutatkoznak 

lve mint keritések mellett, ülőhelyek- 
nél stb. 

(73) 

290 frt 31 kr. 

II. A k.szent-királyi 8 m. 58 fesztávolu hidra 

a) kömives munkálat . 

b) ács munkálat 
c) kovács munkálat 

228 frt 39 kr. 
386 frt 69 kr. 
155 frt 60 kr. 

Mell- és tüdő-betegekneli l 

Ha a diófa egyszer azon epok 
ültetve, melyen állandóan marad, 
igen kevés fáradtságot ad a tenyész ne 

Egyedüli munka ilyenkor, csals a 
száradt ágaktól való megtakaritás. fa a [ 
ronát valamely ok miatt, kórosság szélvég, 
általi megrongálás, egészen le kel vágnunk 
az ejtett sebeket gondosan tapassk be m 
végre a szarvasmarha ürülék igel előnyösen 
használható, mivel a viasz ily naj gebelnű 
felette költséges. 

Az igy koronájától megfosztot törzs ha 
gyökere és a törzs maga még egétéges a 
teljes ágakat hajt, melyek azután ég okáig 
és bőven teremnek. 

Első termését 8-10 éves kor 
Mentől magasabbkort ér el, annál eatna 
mése. Természetesen egy bizony ideig 
gyümölcsei az ágak végén foglalmi helye, 
némelykor csoportosan. 

A gyümölcs szeptemberben 
ismerhetni onnan, hogy egy nehán ak kül 
zöld burka felpattan és ebből a 5 magától 
kihull. Ilyenkor a leverés rendesenhosszu ka. 
rókkal történik. Hane ezt is fee kel 
végezni, nehogy a dióval az ághegk is leve- 
ressenek, mert ez által a jövő évi rmés les 
veszélyeztetve. Azon hit, hogy a diát jól meg 
el verni, mert ugy jobban terd, teljesen 
téves 

(Folyt. köv.) 

Távirati tudósitás a bécsi özsderől 
márczius24-én 54, Metaligu 67,05 fr 

Kamat 57 Nemzeti kölcn 70,15 
frt. 1860-iki állámkölcsön 111,- auktészvé- 
nyek 8.90 Hitelrészvények 164.) London 
115,85. frt. Ezüst 10250 Cs. kir. ariy 5.46 - 
- Napoleond'or 9,29- 100 marl német ér 
tékü 86.90 

Urbéri kötvények: Magyarorági 75.80 
Temesvári 7575 Erdélyi 76.- Hvátországi 

. 

Felelős szerkesztő: Bókésy (ároly 

A közönség körbél) 
Hálanyilatkozat. 

Elmulaszthatlan kötelességemek érzem, 
tkts Boér Gergaly áillami tanitókészdei tanár 
urnak hálás köszönetemet nyilvátani azon 
emberbaráti szereteteért, melyet ántam ve- 
szélyes betegségemben tanusitott ugyszintén 
tkts Velis Simon helybeli vizgógyiutézeti 
orvos urnak is, ki engem betegségüből nemes 
szive, gondos ápolgatása és szakkéjettsége ál- 
tal minden dij nélkül kigyógyitoi Fogadják 
a nemeslelkü emberbarátok alóliriak legmóé 
lyebb háláját s köszönetét. i 

Kolozsvártt, márt. 25. 1876. 

Gaal LajSs, 
II. éves tan. képlei növ. 

Beküldetett. 
Tekintetes Witlhelm Frenczz 

gyógyszerész urnak Neunkchenben 

Bizonyitvány, 
melylyel igazhiven bizonyittatik , hogy Wil- 
helm Ferencz neunkircheni gyógszerész úr 
Schneeberg-féle növény-allopja tólirt által 
a lélegzési szervek mindennemű legtámadá- 
sa, nehéz lélegzés, hurut, rekétség, még 
keletkező tüdővész ellen is, ien gyakori 
esetben, gyermekeknél és felnőttenél, csilla 
pitó, ingerenyhitő, lassan erősit és tápláló 
gyógyszerként, mindig kedvező ikerrel al- 
kalmaztatott, tehát hasonló bajokan legjob 
ban ajánlható. Ain 

Dr. MÁLLY IGNÁCZ, k. 
Neunkirchen, november 24-ké, 1855. ii 

közérdekü felszólalásnak szá; rovat alatti í 
közleményekért csupán csak a sajtóhatég irányában 
vállal felelősséget Szerk 

5-0) 

Azon t. cz. vásárlók, 

750 frt 68 kr. 

524 frt 82 kr. 
Tit frt 79 Kr. 
221 frt 21 kr. 

1517 frt 82 kr. 

IV. Bökény-patakára épitendő 1-ső számu 12 m. fesztávolu 

a) kömives munkálat 
b) ács munkálat 
c) kovács munkálat 

484 frt 95 kr. 
531 frt 64 kr. 

74 frt 12 kr. 

roly gyégyszerész. 

hidra 

. a kik a gloggnitzi községi képviselőségnek 146 január 27 
kele aozi szerint 1856 óta csupán áltajeán képzitett kitünő sneebert : Alopó ; . öpa 

kedjenek emtél dtereézn mriaiebe valodi élerolal éleitáet " 
Wilhelm Schneeberg-féle növény-állopját kérn 

Egy lepecsételt eredeti palaczk ára 1 frt 25 kr. göngyért külön 20 k 

Főraktár Wilhelm Ferencz 
WILEE gyógyszerésznél Neunkirchenben. 

LM valódi Schneeberg-féle növény.állopj minőségbel L eberz növény.állopja csak való« minőségbe 
kapható Kolozsvártt VALENTINI A. gyégyszerész. Balázsfalván: Sdieszi Há- lies A 

1090 frt 71 kr. 

V. A Bökény-patakára épitendő 2-dik számu 12 m. fesztávolu 
hidra 

a) kömives munkálat 

b) ács munkálat 

c') kovács munkálat 

484 frt 95 kr. 

531 frt 64 kr. 

74 frt 12 kr. 

a 

1090 ífrt 7l1 kr. 

VL A Bökény-patakára épitendő 3-ik számu 7 m fesztávolu hidra 

a) kőmives munkálat 
b) ács munkálat 
c) kovács munkálat 

66 frt 43 kr. 

191 frt 94 kr. 

8 frt 94 kr. 

267 frt 31 kr. 
Összesen: 5007 frt 54 kr. 

A részletes tervek és feltételek, az árlejtés napjáig, naponkint délelőtt 

10-12 óráig, d. u. 3-58 óráig, a megye mérnöki irodájában megtekinthetők. 

A fennirt hidak egyenként is ki fognak ugyan adatni, azonban az a ki 

együttesen válalkozik, előnybe részesittetik. 
Válalkozni szándékozók tartoznak az árlejtés megkezdése előtt 104, bánat- 

pénzt letenni, az árlejtést vezető tisztvigelő kezébe. 

a Báckerstrasseban. 

VASTARTALMU CHINA-SZŐIP 
Grimault és társa párisi gyógyszerészektől. 

Egyike ez a legkitünőbb erősitő-szereknek, a minőkkel az orvos kinc- 

tár rendelkezik. Ujjáteremti a kimerült erőt, s javitja a be 

megromlott vért, a Örimault és társa-féle vastartalmu china-szörp párisi 

„Academie de médecinee által kitüntetett s minden orvosi tekinté által 

ajánltatik, s hasonló jó eredménynyel működik, ugy a gyermekeknél, 
1amint 

felnőtteknél is. Különösen eredménydűsan alkalmaztatik a sápadtsá vér 
szegénység s a havi tisztulás rendetlensége eseteiben, alni 

gyomorfájások ellen is, melyeknek a nők oly gyakran ki 
vannak tév Meg- 

könnyiti a fiatal leánykák kifejlődését, emeli az étvágyat, 
elősegiti a ezé 

tést, 8 visszaadja az előbbi üde kinézést. Hogy a számos hamisitásokn eleje 

vétethessék, kéretik mindenki a minden üvegen rajta levő Girimault tár 
sa aláirását kérni. - Főraktár Bécsben Benno Raabe 

Kolozsvárott Dr. Hintz G. gyógys 

által 

valnint a 

zerész urnál. 

. l Kolozsmegye alispánjától. 

87 frt 50 kr] Kolozsvártt, 1876. mártius 21-kén. GYARMATHY MIKLÓS, alispán. 
a mali. . Jécáél ar av tenda haltjal IZlaii 


